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MINISTERE DES FINANCES

F. 93 — 1634

26 JUILLET 1993, — Arrété ministériel
relatif au régime fiscal des tabacs manufaciurés

Le Ministre des Finances,

Vu Parrété royal du 290 décembre 1992 (1) relatif au régime fiscal
des tabacs manufacturés, notamment les articles 2 et ;

Vu le réglement annexé & larrété ministériel du 22 jan-
vier 1948 (2) réglant la perception du droit d'accise sur les tabacs
{abriqués, notamment le tableau des bandelettes fiscales pour
tabacs annexé audit reglement, remplacé par le tableau annexé a
Larrété ministériel du 30 décembre 1992 (3), 28 janvier 1993 (4),
4 mars 1993 (5) et 22 juin 1993 (6);

Vu l'avis du Conseil des Douanes de I'Union économique belgo-
luxembourgeoise;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973 E7 .
notamment l'article 3, § ler, modifié par les lois des 9 aoiit 1980 (8),
16 juin 1989 (9) et 4 juillet 1989 (10);

Vu l'urgence motivée par le fait que le présent arrété a pour objet
essentiel de compléter le tableau des bandelettes fiscales pour

tabacs par de nouvelles classes de prix demandées expressément.

par lindustrie du tabac; que les fabricants et autres opérateurs en
tabacs manufacturés doivent disposer le plus rapidement possible
des nouvelles bandelettes nécessaires a leur commerce; que, dans
ces conditions, le présent arrété doit étre pris sans délai,

Arréte :

Article ler. Dans le tableau des bandelettes fiscales pour tabacs
annexé a l'arrété ministériel du 22 janvier 1948 réglant la perception
du droit d'accise sur les tabacs fabriqués, modifié par les arrétés
ministériels des 30 décembre 1992, 28 janvier 1983, 4 mars 1993 et
22 juin 1993 sont apportées les modifications suivantes :

1o dans le baréme « A. Cigares » les nouvelles classes de prix
suivantes sont insérées :

MINISTERIE VAN FINANCIEN

N. 93 — 1834

26 JULY 1993, ~ Ministerieel besluit
betreffende het fiscaal stelsel van tabaksfabrikaten

De Minister van Financién, -

Gelet op het koninklijk besluit van 29 december 1992 (1) betref-
fende het fiscaal stelsel van tabaksfabrikaten, inzonderheid op de
artikelen 2 en 9; -

Gelet op het reglement gevoegd bij het ministerieel besluit van
22 januari 1948 (2), waarbij de accijusheffing op gefabriceerde tabak
wordt geregeld, inzonderheid op de tabel der fiscale bandjes voor
tabak gevoegd bij dit reglement, vervangen door de tabel gevoegd
bij het ministerieel besluit van 30 december 1992 (3), 28 janua-
ri 1393 (4), 4 maart 1983 (5) en 22 juni 1993 (8);

Gelet op het advies van de Douvaneraad van de Belgisch-Luxem-
burgse Economische Unie;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973 (7), inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de
wetten van 9 augustus 1980 (8), 16 juni 1989 (9) en 4 juli 1989 (10);

Gelet op de dringende noodzakelijkheid gemotiveerd door het feit
dat dit besluit hoofdzakelijk tot doel heeft de tabel der fiscale
bandjes voor tabak aan te vullen met nieuwe prijsklassen, uitdruk-
kelijk aangevraagd door de tabaksindustrie, dat de fabrikanten en
andere marktdeelnemers van tabaksfabrikaten zo viug mogelijk
over de voor hun handel nodige nieuwe bandjes moeten kunnen
beschikken; dat, in die omstandigheden, dit besluit zonder uitstel
moet worden genomen,

Besluit :

Artikel 1. In de tabel der fiscale bandjes voor tabak, gevoegd bij
het ministerieel besluit van 22 januari 1948 waarbij de accijnshef-
fing op gefabriceerde tabak wordt geregeld, gewijzigd bij de minis-
teriéle besluiten van 30 december 1992, 28 januari 1993, 4 maart 1993
en 22 juni 1993, worden volgende wijzigingen aangebracht :

1o in de belastingschaal « A. Sigaren » worden de volgende nieuwe
prijsklassen ingevoegd :

Prix de vente Total
au détail (F) Droit d’accise (F) TV.A. (F) des colonnes 2 & 3 (F).
Kleinhandelsprijs Accijns (fr.) BTW (fr.) Totaal van de
(fr.) kolommen 2 tot 3 (fr.)
1 ’ 2 3 4 ’
Par emballage de 2 cigares
Per verpakking van 2 sigaren
300, 48,000 48,953 96,953
Par emballage de 10 cigares
Per verpakking van-10 sigaren
155,— 24,800 25,292 50,092
Par emballage de 25 cigares
Per verpakking van 25 sigaren
387,50 . 62,000 63,232 125,232

{1) Moniteur belge du 31 décembre 1992;
(2) Moniteur beige du 18 février 1948;
(3) Moniteur belge du 12 janvier 1993;
(4) Moniteur belge du 30 janvier 1983;
(5) Moniteur belge du 12 mars 1993;

(6) Moniteur belge du 29 juin 1993;

(7) Moniteur belge du 21 mars 1973.

(8) Moniteur beige du 15 aott 1980,

(9) Moniteur belge du 17 juin 1989.

{10) Moniteur belge du 25 juillet 1989.

(1) Belgisch Staatsblad van 31 december 1992;
(2) Belgisch Staatsblad van 18 februari 1948;
{3) Belgisch Staatsblad van 12 januari 1983;
(4) Belgisch Staatsblad van 30 januari 1993;
(5) Belgisch Staatsblad van 12 maart 1993;

(6) Belgisch Staatsblad van 29 juni 1983;

(7) Belgisch Staatsblad van 21 maart 1973,

(8) Belgisch Staatsblad van 15 augustus 1980.
(8) Belgisch Staatsblad van 17 juni 1989,

(10) Belgisch Staatsblad van 25 juli 1989.
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20 dans le baréme « B. Cigarillos » les nouvelles classes de prix

suivantes sont insérées :

nieuwe prijsklassen ingevoegd :

20 in de belastingschaal « B. Cigarillo’s » worden de volgende

Prix de vente TVA.(F) Total
au détail (F) Droit d'accise (F) ey des colonnes 2 & 3 (F)
Kleinhandelsprijs Accijns (fr.} %Tt‘)v . Totaal van de
(ir.) k kolommen 2 tot 3 (fr.)
1 . 2 3 4
Par emballage de 5 cigarillos ] .
Per verpakking van 5 cigarillo’s
145, 23,200 23,661 46,861
Par emballage de 20 cigarillos
Per verpakking van 20 cigarillo’s .
156,— 24,960 25,456 50,416
370,— 59,200 60,376 119,576
Par emballage de 25 cigarillos
Per verpakking van 25 cigarillo’s
. 262,50 42,000 42,834 84,834
850,~ 104,000 106,066 210,086
725,— 116,000 118,305 234,305

30 dans le baréme « C. Cigarettes », les nouvelles classes de prix

suivantes sont insérées :

nieuwe prijsklassen ingevoegd :

3° in de belastingschaal « C. Sigaretten » worden de volgende

. Droit d'accise Total des
Prix de vente au détail (F) Droit d’accise (F) spécial (F) T.V.A. (F) colonnes 2 a 4 (F)
Kleinhandelsprijs (fr.) - Accijns (fr.) Bijzondere BTW (fr.) Totaal van de
’ accijns {fr.) kolommen 2 tot 4 (fr.)
1 "2 3 4 5
Par emballage de 23 cigarettes
Per verpakking van 23 siga-
retten :
78,— 41,346 Réservé au Grand-Duché de Luxembourg
Uitsluitend voor het Groothertogdom Luxemburg
Par emballage de 24 cigarettes
Per verpakking van 24 siga-
retten
81,— 42,948 Réservé au Grand-Duché de Luxembourg
Uitsluitend voor het Groothertogdom Luxemburg

4o dans le baréme « D, Tabac & fumer destiné a rouler les ciga-
rettes et autres tabacs a fumer », la nouvelle classe de prix suivante

4° in de belastingschaal « D. Rooktabak voor het rollen van siga-
retten en andere soorten rooktabak » wordt de volgende nieuwe

est insérée : ‘prijsklasse ingevoegd :
N Droit d'accise Total des -
Prix de vente au détail (F) Droit d'accise (F) spécial (F} T.V.A. (F) colonnes 2 & 4 (F)
Kleinhandelsprijs (fr.) Accijns (fr.) Bijzondere BTW (fr.) Totaal van de
accijns (fr.) kolommen 2 tot 4 (fr.)
1 2 3 4 5
Par emballage de 40 g. de tabac
& fumer
Per verpakking van 40 g rook-
tabak :
75,~ 23,625 4,537 12,238 40,400

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication

au Moniteur belge.
Bmelles, le 28 juillet 1993.

Ph. MAYSTADT

Art, 2, Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het

Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Brussel, 26 juli 1993,

Ph. MAYSTADT



